Opaina Milna

AT

202100007

SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA, OPCINA MILNA- MILNA, 21405 Milna o. Bra¢ OIB 41430773588, koju
zastupa opcinski NACELNIK Frane Lozi¢, (u daljnjem tekstu: Narugitel]) s jedne strane

|
TEHNIX d.0.0,, Ulica braée Radi¢ 35, 40320 Donjn Kraljevac, OIB 78013846555 kojeg zastupa direktor Buro
Horvat, ( u daljnjem tekstu: Dobavljac), s druge strane sklapaju slijedeci

UGOVOR
0 nabavi i dostavi stambeno-boravi$nog i skladisnog kontejnera
u svrhu pomoéi podruéju pogodenim potresom

Clanak 1.
Predmet ovog ugovora je nabava i dostava jednog (1) komada stambeno-boravidnog kontejnera i jednog (1)
skiadisnog kontejnera u svrhu pomoci podrucju pogodenom potresom, a temeljem dostavljenih ponude od 5. sije¢nja
2021. godine zaprimljenih na protokolu Jedinstvenog upravnog odjela Opéine Milna pod Klasom: 400-03/21-01/01,
Urbroj: 2104/03-01/01-21-2 i400-03/21-01/01, Urbroj: 2104/03-01/01-21-3 i koje su sastavni dio 0vog ugovora.

Clanak 2.
Narucitelj ustupa, a Dobavljaé preuzima obvezu dostave predmeta nabave iz tocke 1. ovog Ugovora.

Clanak 3.
Ugovorne strane utvrduju da ugovorena vrijednost iz ¢lanka 2. ovog ugovora iznosi:
Vrijednost nabave: 78.200,00 kn
PDV: 19.550,00 kn
Ukupno: 97.750,00 kn

(slovima : devedesetsedamtisuéasedamstopedeset kuna).

Clanak 4.
Narucitelj se obvezuje vrijednost usluge iz &lanka 3. ovog ugovora DobavijaCu platiti: 40% ugovorene cijene u roku

od 2 dana od sklapanja ovog Ugovora, preostali iznos u roku od 2 dana po zavrSenoj izradi kontejnera, a prije
isporuke.

Clanak 5.
Dobavljaé se obvezuje predmet nabave iz ¢lanka 2. ovog ugovora isporuciti i dostaviti na podruju grada Petrinje u
roku od 20 dana od dana sklapanja ovog Ugovora, a po izvrSenim obvezama Narucitelja iz élanka 4. ovog Ugovora.
Dodatne troSkove transporta i istovara u iznosu od 4.800,00 kuna (bez PDV-a) Narugite]j se obvezuje isplatiti

Dobavljacu u roku od 8 dana od dana zavr$etka trasporta i istovara kontejnera.
<

Clanak 6.
Dobavlja je odgovoran za ispravnost isporugene robe koja je predmet ove nabave (JN -1/21). Jamstveni rok za
isporuéenu robu su 24 mijeseca godina. IskljuCena su oStecenja nastala neprimjerenim rukovanjem i nasilnim
djelovanije.

Clanak 7.
Narugitelj se obvezuje zaprimiti predmet nabave prema odredbama ovog ugovora, te isplatiti ugovorenu cijenu u roku
iz Clanka 4. i iznosu iz ¢lanka 3. ovog ugovora.




Clanak 8.

Narugitelj ima pravo osporiti Dobavljatu isplatu ako on ne isporui robu u skladu s odredbama ovog Ugovora, te
drugih zakonskih propisa.

Clanak 9.
Dobavljaé moze raskinuti ugovor ako Narugitelj ne ispunjava svoje ugovome obveze. Zbog neispunjenja obveza od
strane Narugitelja Dobavlja¢ moZe raskinuti ugovor ako je Narugitelja pismeno izvijestio i dao mu primjeren rok za
ispunjenje obveze.

Clanak 10.
Ugovor se raskida samo putem pismene izjave u kojoj je potrebno navesti razloge zbog kojih se ugovor raskida.
Ako do raskida ugovora dode sporazumom ugovornih strana, ugovome strane sva sporna pitanja koja nastanu
povodom raskida ugovora ¢e rieSavati sporazumno.

Clanak 11.
Sve sporove koji bi proizisli iz ovog ili povodom ovog ugovora ugovorne strane ¢e prvenstveno sporazumno riesavati,
a za sluéaj nemoguénosti sporazumnog rjeSavanja obratiti ¢e se nadleZnom sudu u Splitu.
Clanak 12.
Za pratenje izvrienja obveza predvidenih ovim ugovorom imenuju se odgovorne osobe:
od strane Narugitelja: Frane Lozi¢, Opéinski nagelnik
od strane IzvrSitelja: Buro Horvat, direktor

Clanak 13.
Za sve $to nije utvrdeno ovim ugovorom primjenjivati ¢e se pozitivni propisi i uzance.

Clanak 14.
Ovaj ugovor sastavlien je u Sest (6) istovietnih primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po tri (3)
primjerka.

U Milni, 5. sijeénja 2021. godine
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